
ПРЕДИСЛОВИЕ

„Выпуская въ свГтъ краткш словарь татар- 
скаго языка, Крымскщ Горный Клубъ расчиты- 
ваетъ дать возможность экскурсантамъ объяснять­
ся съ татарами въ тГхъ глухихъ закоулкахъ 
Крыма, гдГ местные жители или совершенно не 
знаютъ русскаго языка, или-же весьма плохо по- 
нимаютъ его. Словарь этотъ содержитъ около 
800 самыхъ необходимыхъ при путешествгяхъ по 
Крыму словъ, т. е. приблизительно 2/з того ко­
личества, которое употребляется нами въ обы- 
денномъ разговорномъ языкГ. Ври наиболее упо- 
требительныхъ словахъ помещены готовыя фра­
зы, относяпцяся къэтимъ словами и, KpOMt того, 
въ кондГ словаря приведены главнгьйшгя грам­
матическая правила, даюшдя возможность самому 
экскурсанту составлять фразы изъ имеющихся 
въ его распоряжеше словъ. Татарсюя слова напи­
саны русскими буквами; наибольшее затруднеше 
при такомъ изображенш татарскихъ словъ пред­
ставляла для составителей передача русскими бук­
вами н'Ькоторыхъ гортанныхъ согласныхъ и сред- 
нихъ гласпыхъ (врод^ дифтонговъ), которымъ 
нГтъ соотвйтствующихъ звуковъ въ русскомъ 
язык'Ь.
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